UGOVOR

o snosenju troskova po osnovu ostvarivanja prava na besplatnu voznju u javnom gradskom
saobracaju na podrucju Kantona Sarajevo ratnih vojnih invalida, Clanova porodica Sehida i
poginulih boraca i dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja za 2019. godinu

Zakljucen izmedu:
1. Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo, Kurta Schorka broj 14, kojeg zastupa Generalni direktor
Mr.sc.Cengi¢ Safudin, identifikacijski broj 4200153220003 (u daljem tekstu Centrotrans-eurolines

d.d. Sarajevo) i

2. Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo, R.DZ.Causeviéa br.l, koga zastupa
ministar mr. Ismir Jusko, identifikacioni broj 4200662450000 (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ugovorne strane dogovorile su se o slijedeéem:

Clan 1.

Ovim Ugovorom reguliSu se prava i obaveze ugovornih strana po osnovu snoSenja troSkova
koriStenja javnog gradskog prevoza za ratne vojne invalide, ¢lanove porodica Sehida i poginulih
boraca i dobitnike ratnih priznanja i odlikovanja na podrucju Kantona Sarajevo, odnosno realizacije
prava na besplatnu voZnju u javnom gradskom saobracaju na podru¢ju Kantona Sarajevo, a koje
proizilazi iz ¢l. 46. i 47. Zakona o dopunskim pravima boraca - branitelja Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 45/12 - PreCisCeni tekst, 26/14, 46/17, 18/19), za period
01.06. - 31.12.2019. godine, sredstvima predvidenim Budzetom Kantona Sarajevo za 2019. godinu
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj 6/19).

Clan 2.

Ministarstvo preuzima obavezu da preduzeéu Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo, za ratne vojne
invalide, Clanove porodica Sehida i poginulih boraca i dobitnike ratnih priznanja i odlikovanja koji
koriste usluge prevoza vozilima preduzeéa na registrovanim linijama, subvencionira puni iznos,
odnosno placa troSkove cjelokupnog iznosa koStanja mjesecne karte.

Iznos placanja je 31,90 KM mjese¢no po korisniku usluge prevoza vozilima Centrotrans-eurolines
d.d. Sarajevo za sve zone prevoza - A, B, C i D.

Cijena kosStanja je utvrdena clanom 1. taCcke E Odluke Upravnog odbora KIKP ,,GRAS* d.o.o.
Sarajevo broj 37/454 od 15.12.2005. godine o utvrdivanju cijene prevoznih usluga preduzeca, a u
skladu sa Zakljutkom Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-05-25800-12/08 od 03.09.2008. godine, a
shodno Privremenom uputstvu o na€inu utvrdivanja i definisanja elemenata tarifnog sistema u KS
broj: 04-14-3020/16 od 03.02.2016. godine, cijena vrijedi i za Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo,
odnosno ostale ovlaStene prevoznike.

Clan 3.

Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo je duzan da podjelu mjesecnih kupona vrsi iskljucivo na osnovu
spiskova korisnika kojima je priznato pravo na besplatan gradski prevoz, a koje mu mjesecno
dostavljaju opcinske sluzbe za oblast boracko-invalidske zastite op¢ina Kantona Sarajevo, pocevsi
od pocCetka primjene ovog ugovora.

Ministarstvo daje suglasnost da izgled i nain distribucije kupona samostalno odreduje Centrotrans-
Eurolines d.d. Sarajevo, a 0 ¢emu Ce biti obavjeSteno Ministarstvo i op€ine Kantona Sarajevo,.



¢lan 4.

Izradu iskaznice vrsi Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo po nalogu Ministarstva za boracka pitanja
Kantona Sarajevo ili nalogu nadleznih opcinskih sluzbi na osnovu odgovarajuceg rjiesenja.

Cijena iskaznice iznosi 2,50 KM, a cijena plasti¢nih omota za iskaznicu 0,50 KM. Iskaznicu placa
naruCilac. Eventualna izmjena nacina izdavanja i placanja iskaznice ¢e biti naloZzena odgovarajuéom
instrukcijom, uz potpisivanje aneksa ugovora.

Clan 5.

Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo se obavezuje da mjese¢no vrsi obracun prodaje mjesecnih
kupona, te vrsi fakturisanje istih Ministarstvu. Sastavni dio fakture je Zapisnik o utvrdenom stanju
izdatih kupona, po prodajnim mjestima i opinama, za ratne vojne invalide, porodice Sehida i
poginulih boraca i dobitnike ratnih priznanja i odlikovanja. Sastavni dio fakture su i potpisani
opéinski spiskovi korisnika koji su preuzeli kupon.

Ministarstvo zadrzava pravo da moze izvrsiti kontrolu broja izdatih i fakturisanih kupona za ratne
vojne invalide, porodice Sehida i poginulih boraca i dobitnike ratnih priznanja i odlikovanja.

Clan 6.

Eventualne izmjene cijena usluga javnog gradskog prevoza, kao i nacina i forme dostavljanja
mjesecne fakture, regulisace se ugovorom ili aneksom ugovora.

Clan 7.

Ministarstvo se obavezuje da Ce placanje po ispostavljenoj fakturi izvrSiti u roku od 15 dana od
dana prijema fakture, a u skladu sa dinamikom priliva sredstava u BudZet Kantona Sarajevo,
uplatom novcanih sredstava na transakcijske racuna preduzeéa broj: 3383202251241969 kod
Unicredit banke ili broj: 1602005500060267 kod Vakufske banke, odnosno drugi racun po zahtjevu
Centrotrans-Eurolines d.d. Sarajevo.

Clan 8.

Sve sporove nastale u primjeni ovog Ugovora stranke Ce rijeSavati mirnim putem. U sluCaju da se
nastali spor ne moze rijesiti mirnim putem, sporovi Ce se rijeSiti kod nadleznog Suda u Sarajevu.

Clan 9.

Ovaj Ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka strana zadrzava po dva (2)
primjerka za svoje potrebe.
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